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Gliederung der Prasentation / Podziat prezentacii

Das Deutsch Polnische Jugendwerk / Polsko-Niemiecka Wymiana Mtodziezy

Zentralstellen des DPJW im Land Brandenburg und Wojewodschaft Lubuskie /
Jednostki centralne w Kraju Zwigzkowym Brandenburgiai w wojewodztwie
lubuskim

Schulischer und auRerschulischer Jugendaustausch / Wymiana szkolna i
pozaszkolna

Forderkriterien / Kryteria wsparcia
Zuschusse / Dotacje

Antragstellung / Sktadanie wnioskow
Abrechnung / Rozliczenie

DPJW- Pubikationen / Publikacje PNWM
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Das Deutsch-Polnische Jugendwerk / Polsko-Niemiecka Wspotpraca Mtodziezy

Das DPJW ist eine internationale Organisation,
die die Begegnung und Zusammenarbeit von jungen Menschen aus

Deutschland und Polen ermdoglicht.

Warum? Damit sie sich kennenlernen, neugierig aufeinander werden,

Empathie fureinander entwickeln und Freunde werden kdnnen.

PNWM jest organizacjg miedzynarodowa,

umozliwiajgcg spotkanie i wspotprace mtodych ludzi z Polski i Niemiec

W jakim celu? By sie poznali, zainteresowali sie soba, rozwineli wobec
siebie empatie i zostali przyjaciotmi.
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Das Deutsch-Polnische Jugendwerk / Polsko-Niemiecka Wspotpraca Mtodziezy

Am 17. Juni 1991 unterzeichneten Polen und Deutschland den
Vertrag Uber gute Nachbarschaft und freundschaftliche

Zusammenarbeit. An diesem Tag wurde auch das Abkommen tber
das DPJW — Deutsch-Polnische Jugendwerk geschlossen.

Die Idee dazu stammte vom damaligen deutschen
Bundeskanzler HelImut Kohl und seinem polnischen
Amtskollegen Tadeusz Mazowiecki, dem ersten nicht-
kommunistischen Premierminister Polens.

W dniu 17 czerwca 1991 roku ministrowie spraw zagranicznych
Polski i Niemiec podpisali Umowe miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzgdem Republiki Federalnej Niemiec o niemiecko-
polskiej wspotpracy miodziezy.

W ten sposéb urzeczywistnili idee pierwszego niekomunistycznego
premiera RP Tadeusza Mazowieckiego i 6wczesnego kanclerza
federalnego Helmuta Kohla.
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Das Deutsch-Polnische Jugendwerk / Polsko-Niemiecka Wspotpraca Mtodziezy

Team des Deutsch-Polnischen Jugendwerks

In Buros in Warschau und Potsdam arbeiten Polen und Deutsche in
gemischten Teams.

Das Biro in Potsdam in fur den aul3enschulischen Jugendaustausch
verantwortlich, dagegen das Buro in Warschau fur den schulischen
Jugendaustausch.

Zespot PNWM

W biurach w Warszawie i Poczdamie pracujg Polacy i Niemcy w
mieszanych narodowosciowo zespotach.

Biuro w Poczdamie jest odpowiedzialne za wymiane pozaszkolng, a biuro
w Warszawie za wymiane szkolna.
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Zentralstellen / Jednostki centralne

Das DPJW arbeitet in der FOorderung mit den Zentralstellen
zusammen. Die Mitarbeiter der DPJW-Zentralstellen
beraten die Antragsteller und bearbeiten die Forderantrage.

PNWM pracuje scisle z jednostkami centralnymi.
Pracownicy jednostek centralnych PNWM doradzajg
wnioskodawcom | opracowujg wnioski.




Zentralstellen / Jednostki centralne

Zentralstellen im Land Brandenburg:

Euroregion PRO EUROPA VIADRINA, Mittlere Oder e.V. — aul3erschulischer
Jugendaustausch

Euroregion Spree-Neil3e-Bober e.V. — schulischer Jugendaustausch

Zentralstellen in Wojewodschaft Lubuskie:

Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu ,Pro Europa Viadrina” - schulischer und
aufR3erschulischer Jugendaustausch in Subregion Gorzowski

Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu ,Sprewa-Nysa-Bobr” - schulischer und
aufRerschulischer Jugendaustausch in Subregion Zielonogorski

Jednostki centralne w Krau Zwigzkowym Brandenburgia:
Euroregion PRO EUROPA VIADRINA, Mittlere Oder e.V. — wymiana pozaszkolna
Euroregion Spree-Neil3e-Bober e.V. — wymiana szkolna

Jednostki centralne w wojewodztwie lubuskim:

Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu ,Pro Europa Viadrina” - wymiana szkolna i
poza szkolna w regionie gorzowskim

Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu ,Sprewa-Nysa-Bobr” - - wymiana szkolna i
poza szkolna w regionie zielonogdrskim
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Zentralstellen / jednostki centralne

Zentralstellen Finder auf der DPJW-Internetseite / Wyszukiwarka jednostek centralnych na
stronie PNWM
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Schulischer und auf3erschulischer Jugendaustausch / Wymiana szkolna i pozaszkolna

Was ist schulischer Austausch?

Ein Projekt gilt als schulischer Austausch, wenn der deutsche Projektpartner
eine Schule ist oder am Projekt Lehrer teilnehmen - als Mitorganisatoren
und Betreuer (und zu dieser Aufgabe von ihrer Schule entsandt wurden).
Der polnische Partner muss nicht notwendig auch eine Schule sein.

Wymiana szkolna - co to jest?

Projekt jest uznawany za wymiane szkolng, jesli partnerem projektu po
stronie niemieckiej jest szkota (partner polski nie musi by¢ szkotg!) a
organizatorami wymiany sg nauczyciele i oni sprawujg opieke nad
uczestnikami projektu.
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Schulischer und auf3erschulischer Jugendaustausch / Wymiana szkolna i pozaszkolna

Was ist aul3erschulischer Jugendaustausch?

 Eine Jugendbegegnung gilt als aul3erschulischen Jugendaustausch, wenn
der Projektpartner auf deutscher Seite ein Verein, eine offentliche
Institution, eine Organisation des Gffentlichen Rechts oder eine Privatperson
ist. Der Projektpartner auf polnischer Seite kann in diesem Fall eine Schule
sein,

Czym jest pozaszkolna wymiana mtodziezy?

* Projekt jest uznawany za wymiane pozaszkolng, jesli organizatorem
spotkania mtodziezy po stronie niemieckiej jest stowarzyszenie, instytucja
publiczna, organizacja pozytku publicznego lub osoba prywatna. Po stronie
polskie] moze to by¢ takze szkota.
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Forderkriterien / Kryteria wsparcia

Formale Kriterien:

Die Jugendlichen sind zwischen 12 und 26 Jahren alt (in begriindeten Féllen kdnnen auch jlingere an
der Begegnung teilnehmen).

Die Begegnung dauert mindestens 4 und héchstens 28 Tage auf der Basis eines Programmes, an dem
die deutschen und polnischen Jugendlichen gemeinsam teilnehmen.

Die Zahl der Teilnehmer ist ausgeglichen, das heil3t an der Begegnung nehmen in etwa genauso viele
polnische wie deutsche Jugendliche teil.

Die Anzahl der Betreuer sollte an die Gruppengrél3e angepasst sein.
Den Antrag auf Forderung wurde spatestens drei Monate vor Projektbeginn gestellt.

Das Projekt beruht auf dem Prinzip der Partnerschaft: Es ist gemeinsam mit dem polnischen Partner
geplant, der Foérderantrag und die Abrechnungsunterlagen werden gemeinsam eingereicht.

Formalne:

Uczestnicy sg w wieku od 12 do 26 lat (w uzasadnionych przypadkach dopuszczamy udziat mtodszych
0séb).

Projekt wymiany trwa co najmniej cztery i co najwyzej 28 dni wspdlnie realizowanego programu.

Liczba uczestnikow jest zrbwnowazona, czyli w spotkaniu bierze udziat mniej wiecej tyle samo o0séb z
Polski co
z Niemiec.

Liczba opiekunow jest adekwatna do wielkosci grupy.

Whniosek (formularz "Wspolny wniosek™) nalezy ztozy¢ najpdzniej na trzy miesigce przed datg
rozpoczecia projektu. -
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Forderkriterien / Kryteria wsparcia

Inhaltliche Kriterien:

e Fdr Inren Programmentwurf gilt: Die deutschen und polnischen Jugendlichen sollen sich mit ihrem
Nachbarland auseinander setzen, mit dessen Geschichte und Alltagskultur. Sie sollen ihre Erfahrungen,
Ideen, Wiinsche austauschen.

. Die Jugendlichen gestalten das Projekt inhaltlich mit und bringen ihre Ideen ein.
. Die Jugendlichen beider Lander setzen die Programmpunkte gemeinsam um.
. Die Begegnung darf keinen rein touristischen Charakter haben.

. Die Organisatoren kénnen Form und Inhalte der Jugendbegegnung frei bestimmen: deutsch-polnische
Akrobatik-Workshops werden genauso gefordert wie Malwerkstéatten oder Begegnungen fur Fu3ballfans
aus beiden Landern.

. Auch deutsch-polnische Jugendbegegnungen, an denen Jugendliche aus einem dritten Land teilnehmen,
sind forderfahig.

Merytoryczne:

« Projekt jest realizowany na zasadzie partnerstwa: wspdlnie planuja Panstwo przebieg spotkania, wspdlnie
dostarczajg Panstwo wniosek do PNWM oraz po zakonczeniu projektu - rozliczenie.

* Koncepcja programu umozliwia uczestnikom wzajemne poznanie sig, jak rowniez zacheca do konfrontacji z
krajem sasiada - z historig, kulturg, ale i zyciem codziennym.

» Miodziez uczestniczy w tworzeniu projektu, zgtaszajac swoje pomysty i potrzeby.
» Milodziez z obu krajow wspolnie realizuje punkty programu.
e Spotkanie nie moze mieé charakteru czysto turystycznego.

« Jako organizator majg Panstwo swobode doboru tresci wymiany. Dofinansujemy zarowno warsztaty
cyrkowe, plenery artystyczne, jak i spotkanie fanéw pitki noznej z obu krajéw.

z mtodzieza z trzeciego kraju w Polsce lub w Niemczech.
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Forderkriterien / Kryteria wsparcia

Forderfahig sind:
 Jugendbegegnungen
 Projekte mit dem Drittland
e Praktika
 Fachprogramme fur Organisatorinnen und Organisatoren
 Sonstige Projekte, z.B. Publikationen oder Mikroprojekte — 4x1
Antrage

Kwalifikowalne sa:

» Spotkania mtodziezy

* Projekty z krajem trzecim

e Praktyki

* Programy specjalistyczne dla organizatorow

* Inne Projekty, np.. publikacje, mikroprojekty, projekty 4x3
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Forderkriterien / Kryteria wsparcia

Nicht forderfahig sind:
e Au-Pair-Aufenthalte

* individuelle Aufenthalte im anderen Land,
z.B.: private Teilnahme an Sprachkursen

e  Schulaustauschjahre im anderen Land

» Studienaufenthalte oder studienbezogene Praktika im anderen Land
* wissenschaftliche Studien und Vorhaben

* touristische und kommerzielle Projekte

* Jugendprojekte mit Teilnehmern aus vier oder mehr Landern
 Baumafinahmen und andere Investitionen

* Personalkosten

Nie dotujemy:

e  pobytow w charakterze au pair,

. indywidualnych wyjazdéw zagranicznych, np. udziatu w kursach jezykowych w kraju sgsiada,
* rocznych pobytow szkolnych za granica,

* wyjazddw na studia i praktyki studenckie za granica,

e projektéw naukowych,

e  projektéw turystycznych i komercyjnych,

e projektéw dla mtodziezy z czterech i wiecej krajow,

* przedsiewzie¢ budowlanych,

*  kosztéw osobowych.
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Zuschusse / Dotacje

Projekt

Gastgeber / Gospodarz

Gast / Gos¢

Programmkosten / Koszty programu
Sprachmittler / Posrednik jezykowy

Reisekosten/ Koszty podrozy
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Zuschusse / Dotacje

Wyciag z Wytyeznych wspierania PNWM, zafgcznik 1

Auszug aus den Forderrichtlinien des DPJW, Anlage 1

Irgcrattowame stawki na osobodrisn
Faztbatrige pro Txg wid Pearscn

Dotecle do kesztédw programu® prry spotkenlach miodriegy
Fordenung der Progremmkosten® bei Jugendbepegnungen

Zakwatercwmanie v rodzin

U rriarbeingung in Familien

Zakwatercwanie w schronlskach, internatach, pod ramiotaml i w hotelach
Urrterbringung in Herbergen, Intermaten, Zeltiagern, Hotels
Zakwaterowanie w placdwkach kasrtalceniowych

Urterbringung in elner Blidungstitte

Podrednik jeaykawsy

Sprachrmitties

Hospitacje/ Praktyki

Hospitationeny Praktika

Dotacja priy projektach specjalistycanych f sakoleniach

Fordemeng bel Fechprogrammen f Fortbildungen

Dotacja do programdw specjalistyczrych
Fachprogrammae

Dotacja do honoraridw referantdw (na dzien programa)
Honorer von Referanten pro Programmiag

Dotacia do ederytu [ za kaidy odezyt]

Honarkr pro Vortrag (Fiir jeden Vortrag)

Posrednik jgzyicowy

Lprachmittler

=7
LAND
B ANDENSLIRS

wi Polsca da

i Falen bis 2w

shPLN

S PLN

100 FLM

140N

EDPLM

110N

700 IPLM

140 FLM

140 PN

w Miametech do
i Cheyrtee hiyes

s su

12 EUR

L3 EVR

30 EUR

S0 EUR

12 EUR

35 EUR

280 EUR

56 EUR

50 EUR

dnpm
prwm

*Doefinansowamie prrycnomyane ot na kossty programu,
ajege Stawhke wyTnaca redia) takwstencwania,

Ha kosaty proagramw sefadajy osg Tr::;:lzplr-il:lir kascty
rafrwaterovaani, wyhywienis, re alrac projektu @
wwrpipdnisniem ew, honorariew, medidw, materiales
redbacmyeh | procjasdiw pwigzaneh 2 programen, ktdre
Pafstwe, w razie hontroll, bydy mogl udehumentowad

“Oay DF eerechnet die Hoke dor Farderung ankand
der Art der Linterkundt. Dis FE&nderung st aber fie
Program mbosten ged achd, die wiknend der Begegnaong
arstallen

Zu Programmmbdosten zihlen inchesondere Kosten fdr
Urterbunft, Verpflegung, Durchihrung des Projelkts
s Elich Henararg, Mades A, Srbsriamas ser s liem,
Program mishrean, Fahrihasien der Garigebar, sk, die
Sie auf HMazhfrape belegon bonmen




Antragstellung / Sktadanie wnioskow

Einen FOrderantrag konnen Sie entweder ganz bequem online Uber
Internetportal OASE oder auf dem konventionellen Weg per Post oder per E-
Mail stellen.

Whniosek mozna ztozy¢é wygodnie online przez portal OASE albo klasycznie
poczta lub mailem.
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Antragstellung / Sktadanie wnioskow
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Antragstellung / Sktadanie wnioskow

7 Deutsch-Polisches Jugendwerk
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Antragstellung / Sktadanie wnioskéw
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Abrechnung / Rozliczenie

Frist / Termin:

!.'." IR] FROIERTRORDERUNG -1

bis zwei Monaten nach
Projektdurchfiihrung / do dwoch
miesiecy po zakonczeniu projektu

Unterlagen / Formularze:

tatsachlich durchgefihrtes
Programm / rzeczywiscie
zrealizowany program

Teilnehmerlisten / Listy uczestnikow
Sachbericht / Raport rzeczowy

ggf. Kopie von Quittungen / Kopie
rachunkow

Aufstellung Ausgaben und
Einnahmen / Zestawienie wydatkow i
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Weitere Informationen / Dalsze informacje

www.euroregion-viadrina.eu

www.dpjw.org



http://www.euroregion-viadrina.eu
http://www.dpjw.org

Publikationen / Publikacje

u uber DPJW Website bestellbar / mozna zamoéwi¢ na stronie PNWM
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Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit!
Dziekujemy za uwage!

Euroregion PRO EUROPA VIADRINA
Mittlere Oder e.V.

Holzmarkt 7

15230 Frankfurt (Oder)

Tel. +49 (0)335 /665 94 0

Fax +49 (0)335/ 665 94 20

E-Mail: info@euroregion-viadrina.eu
Internet:

Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu
,Pro Europa Viadrina”

66-400 Gorzow WIkp.

ul. Nowa 5

tel. +48 95 735 84 47

E-Mail: info@euroregion-viadrina.pl

Internet:
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